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FTEZFS A / Course Content / Contenido Principal del Estudio / Noi dung hoc tap chinh

ZDA—RTIk, RERF(BATVLY 3A5)ICA@)ITT, REGEERN(Zw 3L &< HDES)] ® [1F7=5<]
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This course aims to promote stable employment by teaching Japanese used in "Job Application Process" and “Work Situations”, in
addition to Japanese business customs and employment practices.

En este curso aprenderan japonés que se usa en escenas relacionadas con el "Proceso de Solicitud de Empleo" y el "Trabajo", los
modales de negocios y las costumbres laborales para encontrar un trabajo estable en Japén.

Trong khéa hoc nay, ban s& hoc tiéng Nhat s& dung trong cac tinh huéng “Lam viéc”, tap quan & noi lam viéc ctia Nhat Ban va théi
quen tuyén dung, v.v... d& cé duoc viéc lam &n dinh.

BHiADHILIH)
& / To apply / Inscripcién / Cach dang ky

FEZF SR / Course Content / Contenido Principal del Estudio / Contetido da aprendizagem
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AR ZEIERKRE M TESRPERNEE BARGHIVHNEAIRE, SRERLEES.

This course aims to promote stable employment by teaching Japanese used in "Job Application Process" and “Work Situations”, in
addition to Japanese business customs and employment practices.

En este curso aprenderan japonés que se usa en escenas relacionadas con el "Proceso de Solicitud de Empleo" y el "Trabajo",
los modales de negocios y las costumbres laborales para encontrar un trabajo estable en Japon.

Neste curso, aprendera as frases japonesas usadas em situagdes relacionadas com o "Processo de Aplicacéo de Emprego" e
"Trabalho", além dos modos de negécios e costumes laborais para encontrar um emprego estavel no Japéo.
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Apply at Hello Work il —|— =IE - ! Inicio do Curso Apply at Hello Work £ = £y - B&t dau khoa dao tao

Inscribirse en Hello Work Writing — Conversation y Inscribirse en Hello Work Writing :/ + ConVersatiqn /2 ﬁ

Inscricdo na Hello Work Escrito :/ Conversacion a Déng ky tai V&n phong 8n Escrito Conversacion m
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Training Begins

BEN LR R EF#TE

BA(H ) LIAR)IBE(V2LI)EHD
FRIERTEH 24/ What you need for application/
Lo que necesita para inscribirse/

Documentos necessarios para se inscrever

HEB@E WY 3)h—Fzra/szE—+

NA—T7—=7>T?
AFBRWRERRTA?
What is Hello Work?

¢ Qué es Hello Work?

O que é Hello Work?

Training Begins

BADH I LIAR)IBE(OVDLI)EHD
ERIE R & £/ What you need for application/

Lo que necesita para inscribirse/

Nhirng thir can thiét dé& ding ki.
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NA—7—=9-5T7
AHERW R EFTRTA?
What is Hello Work?
¢Qué es Hello Work?
Hello Work la gi?
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The Hello Work offices with interpreters

Oficina de empleo con intérpretes

Hello Work com assisténcia de intérprete

B &BFHR L2 E A

The Hello Work offices with interpreters
Oficina de empleo con intérpretes
Hellowork cé phién dich vién.

EERHIPR

Resident Card or Passport

Tarjeta de Residencia o Pasaporte
Cartéo de permanéncia ou Passaporte

EBRSIR

Resident Card or Passport

Tarjeta de Residencia o Pasaporte

Thé lwu tri Hoac hd chiéu Bai thi kiém tra trinh do
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No. LI A—ZRRF V21— LI3LTH l/&)l:?':l:‘777_'1|‘ I/N)l:9'-1‘777_'1|‘ Luhbt
Level Course Scf(edile LHzEY %52 (V-%) &5 (BLb) Contact Info
Application Placement Test Placement Test
Deadline (Writing) (Conversation)
2025/9/16-11/7 2 R
A(f2)-#(2A) (Ms. Manabe)
142 | 1 A—@% Mon-Fri 9/1 % 080-4336-0282

Lun. a Vie. / Seg. a Sex.

8:30-12:30

143

2025/9/18-11/11
AUF2)-2(xA)
JE—-F & Mon.-Fri.

Lun. a Vie. / Seg. a Sex.

8:30-12:30

144

2025/9/17-11/10
BF2)-2(Z2A)
A —-FE A Mon.-Fri.

Lun. a Vie. / Seg. a Sex.

8:30-12:30

8/18

8/21-26

9:00-

&1 tabunka31@softbank.ne.jp
Japanese / English / Spanish

e

El

3

[
LARVFIyITRE

142

BUFf2)-&(ZFA)
A—-FE A Mon.-Fri.
Lun. a Vie. Ther 2-Thi 6
8:30-12:30

9/3
9:00-

Lf&TsF
(Ms. Yamaemori)
%2 080-4335-9589
&1 tabunka12@softbank.ne.jp

Japanese / English

143

2025/9/18-11/11
AUF2)-2(xA)
B—-E %A Mon.-Fri.
Lun. a Vie. Th¢ 2-Th 6
8:30-12:30

8/29
9:00-

)7F+
(Ms. Eliana)
&5 080-4336-0891
£ tabunka26@softbank.ne.jp

Japanese / Portuguese / Spanish

144

2025/9/17-11/10
AUF2)-2(xA)
JE—-FEH Mon.-Fri.
Lun. a Vie. Th¢ 2-Thi 6
8:30-12:30

8/18

8/21-26

9/1
9:00-

No. |L~i|  3—2RHva—n ©YLES |[LSlera g7l bl AR YL
Level Course Schedlule LoHzEY E (U") 3) REE (ﬁ\l'\b) Contact Info
Application Placement Test Placement Test
Deadline (Writing) (Conversation)
2025/9/16-11/7 7 R

(Ms. Manabe)
%5 080-4336-0282

&1 tabunka31@softbank.ne.jp
Japanese / English / Spanish

9/3
9:00-

L& <F
(Ms. Yamaemori)
£ 080-4335-9589
&1 tabunka12@softbank.ne.jp

Japanese / English

8/29
9:00-

U7
(Ms. Eliana)
%2 080-4336-0891
&1 tabunka26@softbank.ne.jp

Japanese / Portuguese / Spanish

145

2025/9/17-11/28
Bf2)-2(2A)
A—-FE A Mon.-Fri.
Lun. a Vie. / Seg. a Sex.
18:00-21:00

146

2025/9/19-12/4
AFf2)-2(xA)
E—-AE Mon.-Fri.
Lun. a Vie. / Seg. & Sex.
18:00-21:00

147

2025/9/18-12/3
AUF2)-&(ZA)
E—-AX Mon.-Fri.
Lun. a Vie. / Seg. a Sex.
18:00-21:00

8/18

8/21-26

9/3
18:00-

Hh i
(Ms. Akaike)
ZF 080-4902-1049

&1 tabunka134@softbank.ne.jp
Japanese / Portuguese / Spanish

145

2025/9/17-11/28
BUFf2)-&(ZFA)
A—-F A Mon.-Fri.
Lun. a Vie. Th&r 2-Tht 6
18:00-21:00

9/4
18:00-

)77
(Ms. Eliana)
&% 080-4336-0891
= tabunka26@softbank.ne.jp

Japanese / Portuguese / Spanish

146

2025/9/19-12/4
BUFf2)-&(FA)
A—-FE A Mon.-Fri.
Lun. a Vie. The 2-Tht 6
18:00-21:00

9/3
18:00-

AYyF
(Ms. Susana)
%F 080-4335-9913

B tabunka20@softbank.ne.jp
Japanese / English / Spanish /
Portuguese

147

2025/9/18-12/3
AUF2)-2(FA)
B—-AHA Mon.-Fri.
Lun. a Vie. Th¢ 2-Tht 6
18:00-21:00

8/18

8/21-26

9/3
18:00-

HhwiF
(Ms. Akaike)
%5 080-4902-1049

=1 tabunka134@softbank.ne.jp

Japanese / Portuguese / Spanish

9/4
18:00-

TY7F
(Ms. Eliana)
& 080-4336-0891
&1 tabunka26@softbank.ne.jp

Japanese / Portuguese / Spanish

9/3
18:00-

Ay
(Ms. Susana)
%F 080-4335-9913

B tabunka20@softbank.ne.jp
Japanese / English / Spanish /
Portuguese

EEEE (bwi5WwWLIH)

s¥E==17 / Notes / Notas / Notas

EEEE (bwi5WwWLISH)

SEE = / Notes / Notas / Diém can luu y

BiAD I LIH)D Z(BB)LIA—RIE, B(IEP)KE[F(DT21)% B(B)HDIZeHhBYET,

[LNLF vy 77 R MER(V - E)] BR(ZEHNA)NCICEDN S E-mailh fE(& E)EEF, Z0HRM(Z 2 A)ICE-mail Z #EZR (D
CITA)L, LRLF 2y TR MER(VO2 )& (D5 5)T Z(5)FT S0, HBREIABRW)IC TR ME Z(5)F 4k
W, LRLF v 7T RAMREDLD)CHHE(TALw )N ZOI)NToNELA, FHE(TA L I)ITSIN(TAD)TES D
ES3ME. TR MOBERT M) TRE)VEY £,

* BIEABBEE, TRSEALRENE, JICERTE KFNR(ER) B 8 2XMp 0, EIHEIEFHIARE, SRRZKFENRER).
MRAMHER BRI, NWASEZKEWR(SIE)FTHE . REESMBNBURATULER.

+ In the event that we receive many applications, we may close the application process early. You will receive an e-mail from JICE during the
period when the Notice of the <Writing> Placement Test is issued. Check your e-mail and be sure to take the <Writing> Placement Test during
this period. Please note that if you do not take the test during this period, you may not be able to take the <Conversation> Placement Test or
participate in the program. Whether you can participate in the training will be determined by the test results.

+ Si hay muchas inscripciones, es posible que el plazo de inscripcion finalice antes de la fecha programada. Recibira un correo electrénico de
JICE durante el periodo indicado en el “Aviso sobre la Prueba de Nivel (Examen Escrito)". Durante este periodo, verifique su correo electrénico
y asegurese de tomar la Prueba de Nivel (Examen Escrito). Si no realiza esta prueba, no podra hacer la Prueba de Nivel (Conversacion) ni
participar en el curso. La participacion en el curso dependera de los resultados de los exdmenes.

« Caso haja muitas inscrigdes, o periodo de inscrigdo podera ser encerrado antes da data.

Os incritos estardo recebendo um e-mail da JICE durante o periodo do “Aviso do teste de avaliagdo do nivel <Escrita>". Favor verificar

o e-mail durante o periodo e realize o Teste de Avaliagdo do nivel <Escrita> sem falta.Caso ndo realizar o teste durante o periodo
determinado, n&o sera possivel prestar o Teste de Avaliagdo do nivel < Conversagdo> e nem participar do curso.
A sua participagdo no curso sera determinada em base nos resultados dos testes.

HiIAD I LIH)D Z(BHB)LIA—RIE, B(EP)KER}(DS T2 % B(B)hIIehHBYET,

[LRLF vy o TR MNERV - &) HAB(ZHA)CJCED S E-mailh B(E E)E £, 2 OHM(E H A)ICE-mail Z HES(H
CITAYL. LRALF 2y 9 TFRAMEZ(V-F)E (D AED)T Z(9)FT a0, HEREIPABRWV)IC TR & Z2(5)1F7%
WE, LRLF v 7 TR MRFED VD) HHE(TALw )N Z(OI)ToNELA, FHE(FTA LW I)ITSI(EAD)TES D
ESME TRIOBER(T > TREE)VEY £,

* BIEABBEE, TRSRAELRANE. ICESTE KR (ER) B H8 %R, FEUHEIBEHRIARE, SR EKFEMR(ER).
MRALHER BN, VWASEZKEWR(EE)FTHE . REESIZIBURTUILER.

* In the event that we receive many applications, we may close the application process early. You will receive an e-mail from JICE during the
period when the Notice of the <Writing> Placement Test is issued. Check your e-mail and be sure to take the <Writing> Placement Test during
this period. Please note that if you do not take the test during this period, you may not be able to take the <Conversation> Placement Test or
participate in the program. Whether you can participate in the training will be determined by the test results.

+ Si hay muchas inscripciones, es posible que el plazo de inscripcion finalice antes de la fecha programada. Recibira un correo electronico de
JICE durante el periodo indicado en el “Aviso sobre la Prueba de Nivel (Examen Escrito)". Durante este periodo, verifique su correo electrénico
y asegurese de tomar la Prueba de Nivel (Examen Escrito). Si no realiza esta prueba, no podra hacer la Prueba de Nivel (Conversacion) ni
participar en el curso. La participacion en el curso dependera de los resultados de los examenes.

+ Email tir JICE sé duoc glri dén trong khodng thoi gian “Huéng dan bai thi kiém tra trinh d6 (Viét)”.Hay dadm bao doc email trong khoang thai
gian nay va tham gia bai thi kiém tra trinh d6 (Viét).Néu khdng tham gia bai thi trong khoang thoi gian nay, ban sé khong thé tham gia bai thi
kiém tra trinh do(cudc hoi thoai) cting nhu khong thé tham gia khéa dao tao.

All Rights Reserved, Copyright © 2025, Japan International Cooperation Center.
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MIRFFHET A % 1/ Requirements for Attending an Online Course / Condiciones para asistir
al curso de capacitacion en linea / Condigdes para participar no Treinamento Online

BIABLS LOTHE(FR)IC, 2E¥D1-6%rEOTEIDICAILTLEEN,
REH, BEESOERATE1-6 KA.

Please note the following 6 points before registering.

Antes de inscribirse, verifique sin falta el contenido de los siguientes puntos del 1 al 6. -
Antes de inscrever-se, confirme os contetdos dos itens de 1 a 6 abaixo. BAREIIEAD)

1L BEEMRMOI LA DLI)IF, TNTEAS(LIA)TESVET, 1HB (LA D)IS30GBLLE(LL £ 5)D
BEEODOI LAY £3)P Y ET, EEERITVWIZLTAD)PEE(L7Z)DOWI-FIOZH(IF e )%
6&;@@« ‘:/y; LTLESN, XAVEZIVIRR PR H 7B EDRNHE(Z S & £ 5)Wi-FizE(2h)» T,
Z@m(LwZd)ETEEHEA, .

2. ZFEBE(Lw IS CAAICAD(CIA)EWAMEDA)S I EDTEBPC, E7Ly b, AX— 75k
g)ij%(jg: IWLTLIESI VL, XRAY—F 74 v THEE(Lw I D) TEETAH. PCE/EFLT Ly babdT

3. BE(LQHE, —AQEY)TEINEANTESZBEAR)ZAE(L I WL TLIZEW0, ZEF(Lw 2
25w )EEMOTAOREENIIDEY £7. B2 2)0REMHEOZH(Cw 25 TEEE

b LRALFzy T RAMREDER(HARWIZE A —LTERNAS)LET, [@softbank.ne.jp]

[@jiceorg] DRAAL YO X—IARE(Lw LA)TED LS ICL TR, .

5. Z(H)I—RABIN=T D27 N—=TH(EW)EmY £, BE(LTW) SN/(FRE, 7))L —
Tho, BEI(LWES)IETEEF A R

6. Zoom, Web7 7 UH, e-7—=V Y 2T LEEOMVET, BHO—A(LIADEY)T, T/31R(PC, %
TLy b, AR=F 73V BEDPBE(ZSII)TEDLLIFBEMD AL I) LTI, thyy

1. FEZASHACHE, 11 AEFE30GBU EARE. ERIATFIHIBERWI-FNERRAR. Ao UZEEF ESm
BEE 30 b I A SEWI-FillT i, N N . . i

2, Eﬂjg&ﬂ%@%i%ﬂﬁﬁﬁaﬂﬁﬂﬁmm, TR, FEEFNEFLMEE. TUERTRTIIG, ERENERE

XY, X,

3 EMRERTEFISEM BIRNEE . TREPSHNSKS. THEEEER,

4. KEMASFESBEREBA, 1515 2L A o] DUEIR M @softbank ne.jp" F1"@jice.org™ 18 4 % tH AYHB A .

5 #IRED AA/BENMAN. NEEN (AEZNEL) BETETIR, N N e

6 g)%qZOOm, MEXBRABTZIRG. BARFRHC—MARERE (B, FREM. SRFNE) T
=2y

-

You are responsible for paying all costs associated with accessing the Internet. The course will use more than 30GB of data
per month. Please check your smartphone or home Wi-Fi contract. *You may not use public Wi-Fi networks that are commonly
available at convenience stores, cafes, etc.

You need to have a PC, tablet, smartphone or other mobile device that you can use exclusively for the duration of your course.
*Using a PC or tablet is recommended, although a smartphone may also be used.

Please secure a room, such as at home, where you can participate in the program alone. There will be opportunities for you to
speak during the program. You may not attend from inside a car.

We will contact you about your placement test via email. Please make sure your email account is set so that you can receive
emails from the “@softbank.ne.jp” and “@jice.org” domain.

EtahCh course is offered in two groups, A and B. Participants may not switch from their designated (or prearranged) group to the
other group.

You will be using Zoom, a web browser, and an e-learning system. Please be prepared to operate them on your device (PC,
tablet, smartphone, etc.) by yourself.

I e

1. Todos los ?astos de comunicacién seran asumidos por los propios participantes. El volumen total de comunicacion al mes
llegara a alcanzar mas de 30GB. Por favor verifique su contrato del celular o del Wi-Fi de su casa. *No se puede asistir al
curso usando el Wi-Fi publico de tiendas de conveniencia, cafeterias, etc.

2. Es necesario un dispositivo exclusivo para usted como una computadora, tableta o celular durante el horario del curso. *Se
puede asistir mediante el celular, pero se recomienda usar una computadora o tableta.

3. Por favor, prepare una habitacion en la que usted pueda participar en el curso de forma solitaria como su casa, etc. Durante
el curso, usted tendra alguna oportunidad de hablar o exponer su opinién. Por lo tanto, no podra asistir al curso desde el
interior de un automavil.

4. Los avisos de la prueba de nivel, etc., seran enviados por medio del correo electrénico. Por favor configure su dispositivo para

gue pueda recibir el correo desde el dominio “@softbank.ne.jp” y “@jice.org”.

ada curso se llevara a cabo en 2 grupos (Grupo A y Grupo B). Una vez designado (o determinado) su grupo, no es posible
cambiarse de grupo.

6. Usted tendra que usar Zoom, un navegador web y el sistema de aprendizaje electronico (e-learning). Por lo tanto, le
solicitamos que aprenda el manejo del dispositivo (PC, tableta, celular, etc.) para que pueda manejarlo p{ Portugués

1. Todas as despesas da comunicagdo sdo por conta do estudante. O treinamento consumira os dados de 30GB ou mais por
més. Favor verificar o contrato do seu celular ou Wi-fi da sua casa.*N&o poderd participar do curso por meio de pontos de
Wi-Fi publico disponiveis em lojas de conveniéncia, cafés etc. i

E necessario um aparelho exclusivo para vocé como computador, tablet ou smartphone, durante o horario do curso. *Embora
seja possivel participar por meio de um smartphone, recomendamos o uso de um computador ou tablet.

Por favor, prepare um quarto, tais como o da sua casa, onde possa participar sozinho. Havera oportunidades para falar
durante a aula. Nao é permitido participar de dentro do carro

Os avisos sobre o Teste de verificagdo do nivel, etc. Serdo enviados por e-mail. Favor configurar seu aparelho para que possa
receber e-mails enviados pelo dominio “@softbank.ne.jp” e “@jice.org”.

Cada curso serd realizado em 2 grupos, grupo A e B. Ndo podera mudar do grupo designado (determinado) para outro.

Vocé usara o Zoom, um navegador da Web e um sistema de e-learning. Solicitamos que aprenda como manusear 0s
dispositivos (PC, tablet, smartphone, etc.) por conta propria.

o &> W N

FUITAVRELwELD)ZTE (L IS) DEHF(L &S5 FA)

MRS 3RS % 4/ Requirements for Attending an Online Course /
Condiciones para asistir al curso de capacitacion en linea / Diéu kién tham gia khda dao tao truc tuyén
BA(HS LOTH(ER)IC, 2FD1-6%rhOTRBMDCICA)ILTLES L,
RER, BEESVERATE1-6HRE.
Please note the following 6 points before registering.
Antes de inscribirse, verifique sin falta el contenido de los siguientes puntos del 1 al 6. -
Hay dam bao da xac nhan ndi dung tir 1-6 dwéi day trwéc khi dang ky. B3

1. BEBAGOGS LA VLN, $RXTEDLSA)TIESWVET, 1H AL 5215 2)IC30GBLLE(LL £ 5).
( DD Ah N ET, BRBETVAVTAD)PEE(LT Q)DOWI-FIDZE(1F 1w ) Z FER(H < IS
T, XAVEZIVRIAMTPAT7 2 EDRE(Z IWi-FizfE(Dh) > T, 5Z234(

B (LSRA)EIHMEDA) S C. 7Ly b, Rw—

o XAT—F7x>rTH®EL I, PCERIEE 7L v b

JTBM(SAN)TE DR SWLTLEE WL, ZFER(Lw

S(ErWNDHY 7, B( HPoDZHELwII)IETEEEA,
. £9. [@softhank.ne.jp]
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1. You are responsible for paying all costs associated with accessing the Internet. The course will use more than 30GB of data
per month. Please check your smartphone or home Wi-Fi contract. *You may not use public Wi-Fi networks that are commonly
available at convenience stores, cafes, etc.

You need to have a PC, tablet, smartphone or other mobile device that you can use exclusively for the duration of your course.
*Using a PC or tablet is recommended, although a smartphone may also be used.

Please secure a room, such as at home, where you can participate in the program alone. There will be opportunities for you to
speak during the program. You may not attend from inside a car.

We will contact you about your placement test via email. Please make sure your email account is set so that you can receive
emails from the ‘?softbank.ne.jp" and “@jice.org” domain.

Eahch course is offered in two groups, A and B. Participants may not switch from their designated (or prearranged) group to the
other group.

You will be using Zoom, a web browser, and an e-learning system. Please be prepared to operate them on your device (PC,
tablet, smartphone, etc.) by yourself.
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Todos los gastos de comunicacién seran asumidos por los propios participantes. El volumen total de comunicacion al mes
llegara a alcanzar mas de 30GB. Por favor verifique su contrato del celular o del Wi-Fi de su casa. *No se puede asistir al
curso usando el Wi-Fi publico de tiendas de conveniencia, cafeterias, etc.

2. Es necesario un dispositivo exclusivo para usted como una computadora, tableta o celular durante el horario del curso. *Se
puede asistir mediante el celular, pero se recomienda usar una computadora o tableta.

3. Por favor, prepare una habitacién en la que usted pueda participar en el curso de forma solitaria como su casa, etc. Durante
el curso, usted tendra alguna oportunidad de hablar o exponer su opinién. Por lo tanto, no podra asistir al curso desde el
interior de un automdvil.

4. Los avisos de la prueba de nivel, etc., seran enviados por medio del correo electronico. Por favor configure su dispositivo para
que pueda recibir el correo desde el dominio “@softbank.ne.jp" y “@jice.org”.

5. Cada curso se llevara a cabo en 2 grupos (Grupo A y Grupo B). Una vez designado (o determinado) su grupo, no es posible
cambiarse de grupo.

6. Usted tendra que usar Zoom, un navegador web y el sistema de aprendizaje electrénico (e-learning). Por lo tanto, le

solicitamos que aprenda el manejo del dispositivo (PC, tableta, celular, etc.) para que pueda manejarlo por si solo.

1. Moi chi phi truyén thong s& do c4 nhan tu thanh toan. Luu ludng truyén thong tiéu thu du ki€n han 30GB moi thang nén
khuyén n\%’hi ban hdy s dung méi truGng khéng gidi han ILruvlqun%trLgyen thong nhu Wi-Fi tai nha minh, v.v...¥*Khdng dugc
sir dung Wi-Fi cgn% cdng nhu Wi-Fi cua cua hang tién lgi hodc Wi-Fi cia quan ca phé dé tham ﬂia bai giangb., A

2. Ban can mgt thiét bj chi mot minh ban sir dung vao thai gian tham gia bai giang nhu may vi tinh, may tinh bang hoac dién

thoai théng minh, v.v...*Ban cling c6 thé tham gia bai giang bang dién thoai thong minh nhung tét hon la hay sir dung st

dung may vi_tinh hodc may tinh bang ¢6 man hinh I6n. L L. L N

Hay chuan bi mét %Il,ong ma ban c6 thé tham gia mét minh nhu & nha, v.v. Trong qua trinh tham gia hoc, ban sé c6 cg hdi

phat biéy, Khong thé tham gia hoc ti trong xe 6 t6. e N

Hudéng dan vé bai thi kiém tra trinh do, v.v... sé dugc lién lac qua E-mail. Hdy dam bao cé thé nhan dugdc email tir domain

“@softbank.ne.jp” va “@Ecg.org". R . N , i R

C6 2 nhém A/B cho moi khéa hoc. Khong thé di chuyén khoi nhém da dudc chi dinh (hodc da dudc quy dinh).. N

Str dung Zoom, trinh duyét web va hé théng hoc truc tuyén. Hay hoc cach thiic van hanh dé tu minh c6 thé sir dung thiét b

(may vi tinh, may tinh bang, dién thoai thong minh, v.v.¥
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» Permanent residents, spouse or children of Japanese nationals, spouse or children of permanent residents, long- » Permanent residents, spouse or children of Japanese nationals, spouse or children of permanent residents, long-
term residents, etc., who have a residence status that allows them to work. term residents, etc., who have a residence status that allows them to work.

* Residentes permanentes, conyuge o hijos de ciudadanos japoneses, cédnyuge o hijos de residentes permanentes, * Residentes permanentes, conyuge o hijos de ciudadanos japoneses, cényuge o hijos de residentes permanentes,
residentes a largo plazo, etc., quienes tienen un estatus de residencia que les permita trabajar. residentes a largo plazo, etc., quienes tienen un estatus de residencia que les permita trabajar.

» Residentes permanentes, conjuges de japoneses, conjuges de residentes permanentes, residentes de longa +  Nguoi cw tra vinh trd, ¢é vo (chdng) 1a ngudi nhat, ngudi cé vo (chdng) la nguwdi cw tra vinh trl, nguwdi cw trd dinh
duragéo e etc., pessoas com status de residéncia que Ihes permita trabalhar. trd, ngwoi co tw cach (dwgce phép) lam viéc hodc nguwdi dang tim viéc, dac biét la nhirng ngwdi cw tru dai han v..v
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This class is for people who are studying Japanese for the first time, or who can speak a little Japanese but
1 cannot read or write Hiragana and Katakana very well. 1
Es un curso destinado a personas que aprenderan japonés por primera vez o que pueden hablar un poco
pero tienen dificultad para leer y escribir hiragana y katakana.

Este curso é para quem esta comegando a aprender japonés ou ja fala um pouco o idioma, mas ainda ndo
domina a leitura e escrita em hiragana e katakana.

OBHh - HEAFOF(K)AED)ENTE, BARRB(C
NOE)DI—RTY, EF(EWVLHD)DF(ZRD)THARE
)L TEBZAN(OE)DI—XTY,
AREBEEETRE/FBRERE, FEL/EABHNFR,. UREEEZHPEARBEIEHRORNE R,
2 This class is for people who can read and write Hiragana and Katakana and have studied a little Japanese 2
before. It is also for those who can communicate somewhat in simple Japanese in daily life.

This class is for people who are studying Japanese for the first time, or who can speak a little Japanese but
cannot read or write Hiragana and Katakana very well.

Es un curso destinado a personas que aprenderan japonés por primera vez o que pueden hablar un poco
pero tienen dificultad para leer y escribir hiragana y katakana.

Day la khoa hoc danh cho ngudi méi bat dau hoc tiéng Nhat, va ngwoi cé thé néi mot chut tiéng Nhat, nhung
con yéu v& ki nang doc, viét Hiragana va Katakana.

VOoh% - hRAFTOF(K)AEMD)ENTE, HERB(CIZAZ )75;/1\( )LBR(NAZ L)Lz EnDH B
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FTREBESRFRE/FBEES, FHLERENTFR, URELEEHFABEIEHERANTR,

This class is for people who can read and write Hiragana and Katakana and have studied a little Japanese

before. It is also for those who can communicate somewhat in simple Japanese in daily life.

g/v VED(T ) LHBR(RAE £ D)L ERBS
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Es un curso destinado a personas que han estudiado un poco el idioma japonés, pueden leer y escribir
hiragana y katakana, como a personas que en la vida cotidiana pueden comunicarse de forma breve.
Este curso é para quem ja estudou um pouco o idioma japonés, sabendo ler e escrever em hiragana e
katakana.

Es un curso destinado a personas que han estudiado un poco el idioma japonés, pueden leer y escribir
hiragana y katakana, como a personas que en la vida cotidiana pueden comunicarse de forma breve.

Day la khéa hoc danh cho ngudi da c6 thé doc viét Hiragana va Katakana, d tirng hoc mét chut tiéng Nhat.
Khéa hoc nay danh cho ngudi cé thé trao dbi don gidn dwoc mot chit béng tiéng Nhat trong cude séng hang
ngay.

OBHE - HEAFPEEDALA)VREF(DA L)DF(K)AE(D)ENTE, EF(EVHD)DH(ED)TH
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RN REOIRIAREEARTURIZF SRS EMNES,
This class is for people who can read and write Hiragana, Katakana and simple Kaniji characters, and can
3 carry on conversations in Japanese fairly well in daily life. It is recommended for those who wish to improve
their skills in speaking appropriately at work in accordance with the situation or the person being spoken to.
Es un curso destinado a personas que pueden leer y escribir hiragana, katakana y algunos kanjis basicos,
también en la vida cotidiana pueden comunicarse en japonés hasta un cierto punto. El objetivo es mejorar la
manera correcta de comunicarse conforme a la persona con la que habla o a la situacién en el lugar de
trabajo.
Este curso é ideal para quem ja sabe ler e escrever hiragana, katakana e kanjis basicos, e também consegue
se comunicar em japonés dentro do cotidiano. Porém quer aprimorar a comunicagao de acorodo com as
situagdes e as pessoas de forma correta.

OHHE - HEHAFREEDATLZA)VREF(DA L)DFE(K)AE(D)ENTE, £F(EVHD)DHR(ED)TH

BERE(TLE)RE(DWLH)ATE 5)\(Ut)o> IA—ZTF, WL £ 5 F & 3)PHEHFBUVWO)ICAHD)hbET

Bl £ <IX)TOFEZHR)LAD ) S HICHO)NELEL £ 5,
AREEERTRE/FBRERERENFNRE, EEETPEET - ELEHEBNENER, FFETRIARKIR
RN REOIRAREEARTURZZ RS EMNE S,
This class is for people who can read and write Hiragana, Katakana and simple Kaniji characters, and can
carry on conversations in Japanese fairly well in daily life. It is recommended for those who wish to improve
their skills in speaking appropriately at work in accordance with the situation or the person being spoken to.
Es un curso destinado a personas que pueden leer y escribir hiragana, katakana y algunos kanjis basicos,
también en la vida cotidiana pueden comunicarse en japonés hasta un cierto punto. El objetivo es mejorar la
manera correcta de comunicarse conforme a la persona con la que habla o a la situacién en el lugar de
trabajo.
Day la khéa hoc danh cho ngudi cé thé doc viét Hiragana, Katakana va mét vai Han ty don gian, co thé giao
tiép & mot mire d6 nhat dinh trong cudc séng hang ngay. Hay phat trién hon niva cach giao tiép tai noi lam
viéc sao cho phii hop phu hop véi tinh hudng va ddi twong giao tiép.

(Q JICE Tabunka en )

FAQ

https://www.jice.org/tabunka/pdf/online.pdf
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FAQ

https://www.jice.org/tabunka/pdf/online.pdf




